
  

 

8304/23     

 COMPET.3  HU 
 

 

 

Az Európai Unió 
Tanácsa  

 
 
 
 
 
 
Brüsszel, 2023. április 14. 
(OR. en) 
 
 
8304/23 
 
 
 
 
POLCOM 64 
SERVICES 12 
COASI 77 
TELECOM 100 
DATAPROTECT 99 

 

 

  

  

 

FEDŐLAP 

Küldi: az Európai Bizottság főtitkára részéről Martine DEPREZ igazgató 

Az átvétel dátuma: 2023. április 14. 

Címzett: Thérèse BLANCHET, az Európai Unió Tanácsának főtitkára 

Biz. dok. sz.: COM(2023) 230 final 

Tárgy: Ajánlás – A TANÁCS HATÁROZATA a digitális kereskedelmi 
szabályokkal kapcsolatban a Koreai Köztársasággal és Szingapúrral 
folytatandó tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a COM(2023) 230 final számú dokumentumot. 

 

Melléklet: COM(2023) 230 final 



 

HU   HU 

 

 

 
EURÓPAI 
BIZOTTSÁG  

Brüsszel, 2023.4.14.  

COM(2023) 230 final 

 

Ajánlás 

A TANÁCS HATÁROZATA 

a digitális kereskedelmi szabályokkal kapcsolatban a Koreai Köztársasággal és 

Szingapúrral folytatandó tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

{SWD(2023) 85 final}  



 

HU 1  HU 

INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 

• A javaslat indokai és céljai 

A gazdaság digitalizációja megváltoztatja a nemzetközi kereskedelem nagyságrendjét, 

hatókörét és sebességét. Lehetővé teszi a vállalkozások számára, hogy világszerte több vevőt 

érjenek el, valamint árukat és szolgáltatásokat értékesítsenek számukra, és nagymértékben 

bővítsék a fogyasztók választási lehetőségeit. A vállalkozások számára lehetővé teszi továbbá, 

hogy új és innovatív digitális eszközöket használjanak a növekedés előtt álló akadályok 

leküzdésére. Ezek a lehetőségek különösen a kis- és középvállalkozások (kkv-k) számára 

előnyösek, amelyek jobban integrálódhatnak a globális értékláncokba. 

Az elektronikus úton lehetővé tett áru- és szolgáltatáskereskedelem (a továbbiakban: digitális 

kereskedelem1) globális szinten egyre nagyobb jelentőséggel bír. A digitális kereskedelem 

magában foglalja azoknak az áruknak és szolgáltatásoknak a fizikai szállítását, amelyek 

megvásárlását digitálisan lehetővé teszik (például könyvek vásárlása internetes platformon 

keresztül), valamint az áruk és szolgáltatások digitális szállítását (például szoftverek, e-

könyvek vagy adatáramlások), amelyek egyaránt magukban foglalják a vállalkozások közötti, 

valamint a vállalkozások és a fogyasztók közötti ügyleteket. Becslések szerint 2019-ben az e-

kereskedelem globális értéke elérte a 22 billió EUR-t; ez 2018-hoz képest 4 %-os növekedést 

jelent, ami a világ bruttó hazai termékének (GDP) mintegy 30 %-át tette ki2. 

A meglévő nemzetközi kereskedelmi szabályok nem mindig veszik figyelembe a digitális 

kereskedelem sajátos jellegét, ami bizonytalanságot teremt a vállalkozások számára azon 

szabályokkal kapcsolatban, amelyek hatással lesznek a harmadik országokban folytatott 

műveleteikre és beruházásaikra, valamint a fogyasztók számára azon szabályokkal 

kapcsolatban, amelyek az ügyleteikre lesznek alkalmazandók. Egyre több nemzeti szabály 

szabályozza a digitális gazdaságot, ami indokolatlan akadályokat gördíthet a digitális 

kereskedelem elé. A vállalkozások jogbiztonságának javítása és a digitális kereskedelem 

megkönnyítése érdekében az országok világszerte a digitális kereskedelemre vonatkozó 

szabályok megállapítására törekednek. 2019-ben a Kereskedelmi Világszervezet (WTO) 

tagjai többoldalú tárgyalásokat kezdtek az e-kereskedelemről3. Az elmúlt években egyre több 

regionális és kétoldalú megállapodás is létrejött a digitális kereskedelemről4. Míg az EU eddig 

nem kezdett a digitális kereskedelmi megállapodásokra irányuló kétoldalú ágazati 

tárgyalásokat, az Egyesült Királysággal, Chilével és Új-Zélanddal olyan szabadkereskedelmi 

                                                 
1 Nemzetközileg gyakran használják az „e-kereskedelem”-mel felcserélhető módon. 
2 ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési Konferencia (UNCTAD), Estimates of global e-commerce 2019 and 

preliminary assessment of Covid-19 Impact on online retail 2020 (A globális e-kereskedelem becslései 

2019, valamint a Covid-19 online kiskereskedelemre gyakorolt hatásának előzetes értékelése 2020), 

2021. május, www.unctag.org - 26,7 billió USD, 2019-ben átlagosan 1,2093 USD/EUR átváltási 

árfolyam mellett. 
3 Joint Statement on electronic commerce (Együttes nyilatkozat az elektronikus kereskedelemről), 2019. 

január 25., WT/L/1056. 
4 2020 júniusában Szingapúr, Chile és Új-Zéland digitális gazdasági partnerségi megállapodást írt alá 

Chilével és Új-Zélanddal. Korea 2021 szeptemberében, Kína 2021 októberében, Kanada pedig 2022 

májusában kérte a digitális gazdasági partnerségi megállapodásban való részvételét. Lásd például a 

Szingapúr–Ausztrália digitális gazdasági megállapodást (2020 decemberében lépett hatályba), a 

Szingapúr–Egyesült Királyság digitális gazdasági megállapodást (2022 júniusában lépett hatályba) és a 

Szingapúr–Korea digitális partnerségi megállapodást (2022. november 21-én írták alá). 

http://www.unctag.org/
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/SS/directdoc.aspx?filename=q:/WT/L/1056.pdf&Open=True
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megállapodásokat kötött, amelyek átfogó szabályokat tartalmaznak a digitális kereskedelemre 

vonatkozóan5. 

Az indiai-csendes-óceáni térséggel folytatott együttműködésre vonatkozó 2021. szeptemberi 

uniós stratégiában a Bizottság és az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője 

bejelentette, hogy hivatalos digitális partnerségeket kíván létrehozni az EU néhány 

kulcsfontosságú régióbeli partnerével, többek között Szingapúrral és a Koreai Köztársasággal. 

Az EU 2022. november 28-án digitális partnerséget indított a Koreai Köztársasággal, 2023. 

február 1-jén pedig Szingapúrral. Ezek a partnerségek fontos kereskedelmi vonatkozásokkal 

rendelkeznek, és kulcsfontosságú eredményként digitális kereskedelmi elveket is magukban 

foglalnak. Bár a digitális kereskedelmi elvek nem kötelező erejűek, jelentős politikai értékkel 

bírnak, mivel közös értelmezést tükröznek a legfontosabb digitális kereskedelmi kérdésekben. 

Az EU a digitális kereskedelmi elvekre vonatkozó megállapodást a Koreai Köztársasággal 

2022. november 30-án, Szingapúrral pedig 2023. január 31-én írta alá. Az aláírt digitális 

kereskedelmi elvek azt mutatták, hogy mindkét ország nagymértékben közelít a digitális 

kereskedelemre vonatkozó uniós megközelítéshez.  

Az EU és a Koreai Köztársaság, valamint Szingapúr közötti kétoldalú kereskedelmi 

kapcsolatokat az EU és a Koreai Köztársaság között 2011-ben, illetve az EU és Szingapúr 

között 2019-ben kötött szabadkereskedelmi megállapodások már liberalizálták és 

megerősítették6. Bár ezek olyan átfogó szabadkereskedelmi megállapodások, amelyek 

jelentős kötelezettségvállalásokat írnak elő a felek közötti áru- és szolgáltatáskereskedelemre 

vonatkozóan, nem írnak elő átfogó szabályokat a digitális kereskedelemre vonatkozóan, mivel 

az EU e tekintetben a szabadkereskedelmi megállapodásokról folytatott tárgyalások idején 

nem javasolt ilyen szabályokat a tárgyaló partnereinek. Az EU azóta további szabályokat 

dolgozott ki a digitális kereskedelemre vonatkozóan, amelyek a számos kereskedelmi 

partnerével – többek között az Egyesült Királysággal, Chilével és Új-Zélanddal – fennálló 

kétoldalú kapcsolataira vonatkoznak. 

Az EU és a Koreai Köztársaság, valamint az EU és Szingapúr kulcsfontosságú partnereknek 

minősülnek az indiai-csendes-óceáni térségben. Ezenkívül az EU és a Koreai Köztársaság 

között 2010-ben létrejött, stratégiai partnerséget létrehozó keretmegállapodás alapot biztosít a 

megerősített gazdasági és politikai együttműködéshez7. Az EU és a Koreai Köztársaság, 

valamint az EU és Szingapúr között mély és dinamikus gazdasági kapcsolat áll fenn. Az EU–

Szingapúr szabadkereskedelmi megállapodás és beruházásvédelmi megállapodás alapján 

Szingapúr az EU legnagyobb kereskedelmi és beruházási partnerévé vált Délkelet-Ázsiában. 

2021-ben a világ tizenegyedik legnagyobb egy főre jutó bruttó hazai termékével (GDP) 

rendelkezett, a Világgazdasági Fórum 2020. évi globális versenyképességi jelentésében pedig 

az IKT alkalmazása és a digitális készségek tekintetében a hatodik helyen állt8. 2020-ban az 

EU és Szingapúr közötti éves áru- és szolgáltatáskereskedelem értéke meghaladta a 90 

                                                 
5 Kereskedelmi és együttműködési megállapodás egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-

közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága között (HL L 149., 

2021.4.30., 10. o.); Európai Bizottság, EU–Chile: A megállapodás szövege, 

https://policy.trade.ec.europa.eu, Európai Bizottság, EU–Új-Zéland: A megállapodás 

szövege,https://policy.trade.ec.europa.eu/ 
6 Szabadkereskedelmi megállapodás egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről a Koreai 

Köztársaság között (HL L 127., 2011.5.14., 1. o.); szabadkereskedelmi megállapodás az Európai Unió 

és a Szingapúri Köztársaság között (HL L 294., 2019.11.14., 3. o.). 
7 Keretmegállapodás egyrészről az Európai Unió és tagállamai, és másrészről a Koreai Köztársaság 

között (HL L 20., 2013.1.13., 2. o.).  
8 Világgazdasági Fórum, The Global Competitiveness Report 2020 (2020. évi Globális versenyképességi 

jelentés), www.weforum.org  

https://policy.trade.ec.europa.eu/
https://policy.trade.ec.europa.eu/
http://www.weforum.org/


 

HU 3  HU 

milliárd EUR-t. Szingapúr a világ egyik legnyitottabb és leginkább digitalizált gazdasága. 

Dél-Korea is az EU kulcsfontosságú partnere az indiai-csendes-óceáni térségben. Gazdasága 

az 1960-as évek óta gyors növekedést mutatott, és a GDP-jét tekintve 2021-ben a tizedik 

legnagyobb lett a világon. A Világgazdasági Fórum 2020. évi globális versenyképességi 

jelentésében az IKT alkalmazása tekintetében az első, a digitális készségek tekintetében pedig 

a tizedik helyen állt9. 2020-ban az EU és a Koreai Köztársaság közötti éves áru- és 

szolgáltatáskereskedelem értéke meghaladta a 120 milliárd EUR-t. A Szingapúrral és a Koreai 

Köztársasággal a digitális kereskedelmi szabályokról folytatott tárgyalások nagy 

lehetőségeket rejtenek magukban ahhoz, hogy új lehetőségeket teremtsenek az uniós 

vállalkozások és fogyasztók számára. Meg fogják könnyíteni az uniós vállalkozások 

működését ezekben az országokban, különösen a mikro-, kis- és középvállalkozások számára, 

és meg fogják erősíteni az uniós fogyasztók online környezetbe vetett bizalmát. 

• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel 

A kezdeményezés az Európai Unióról szóló szerződésen (EUSZ) alapul, amely úgy 

rendelkezik, hogy az EU-nak „[elő kell mozdítania] valamennyi ország bekapcsolódását a 

világgazdaságba, egyebek mellett a nemzetközi kereskedelemben érvényesülő korlátozások 

fokozatos megszüntetése révén”. 

Emellett az indiai-csendes-óceáni térséggel folytatott együttműködésre vonatkozó, 2021. 

szeptemberi uniós stratégiára is épít, amely elismeri, hogy a térség a digitális gazdaság 

élvonalába tartozik, és digitális partnerségek létrehozását javasolja a Koreai Köztársasággal, 

Szingapúrral és Japánnal10. 

A kezdeményezés összhangban van a kereskedelempolitika 2021. februári bizottsági 

felülvizsgálatával, amely bejelenti, hogy fokozni kívánja a kétoldalú szerepvállalást, és meg 

kívánja vizsgálni a lehetséges erőteljesebb együttműködési kereteket a kereskedelmet érintő 

digitális kérdésekben a hasonlóan gondolkodó partnerekkel folytatott együttműködés terén, 

valamint el kívánja mélyíteni a hasonló gondolkodású partnerekkel folytatott szabályozási 

párbeszédet11. 

A kezdeményezés összhangban van azokkal a szabadkereskedelmi megállapodásokkal, 

amelyek már megerősítették és liberalizálták az Európai Unió és a Koreai Köztársaság 

közötti, valamint az Európai Unió és Szingapúr közötti kétoldalú kereskedelmi kapcsolatokat, 

amelyek azonban nem írnak elő átfogó szabályokat a digitális kereskedelemre vonatkozóan. 

A javaslat összhangban van a Koreai Köztársasággal és Szingapúrral indult digitális 

partnerségekkel, valamint az EU-t és az említett országokat összekötő digitális kereskedelmi 

elvekkel, és azokra épül, ami azt mutatja, hogy az EU és ezen országok digitális 

kereskedelemre vonatkozó megközelítései nagymértékben közelítenek egymáshoz. A 

kezdeményezés nem korlátozza az EU és ezen országok között a digitális partnerségek 

keretében jelenleg vagy a jövőben folytatott együttműködést. 

A kezdeményezés figyelembe veszi a WTO-tagok között az e-kereskedelemről folyó 

tárgyalások során eddig elért eredményeket. 

Az EU a szabadkereskedelmi tárgyalások során rendszeresen ambiciózus szabályozási 

intézkedéseket terjeszt elő a digitális kereskedelemre vonatkozóan. A javasolt tárgyalási 

                                                 
9 Ugyanott. 
10 JOIN(2021) 24 final (2021.9.16.). 
11 COM(2021) 66 final (2021.2.18.). 
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irányelvek ugyanazt a megközelítést követik, mint amelyet az EU a szabadkereskedelmi 

megállapodásra irányuló tárgyalásai során követ, többek között legutóbb az Egyesült 

Királysággal az EU–Egyesült Királyság kereskedelmi és együttműködési megállapodás 

keretében, Chilével az EU–Chile közötti magas szintű keretmegállapodás keretében, Új-

Zélanddal pedig az EU–Új-Zéland szabadkereskedelmi megállapodás esetében. 

• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

A tárgyalási irányelvekben javasolt szabályok a digitális kereskedelem területére vonatkozó 

uniós belső piaci jogszabályokra épülnek, és teljes mértékben összhangban állnak azokkal. A 

javasolt tárgyalási irányelvek azt is megerősítik, hogy az EU által elfogadott szabályoknak 

vagy kötelezettségvállalásoknak összhangban kell lenniük az uniós jogi kerettel, és meg kell 

őrizniük az uniós digitális stratégia végrehajtásához szükséges szakpolitikai mozgásteret. 

A javasolt tárgyalási irányelvek összhangban vannak az Európai Parlament, a Tanács és az 

Európai Bizottság által 2022. december 15-én aláírt, az európai digitális jogokról és elvekről 

szóló nyilatkozattal, amelyet az EU a nemzetközi kereskedelmi kapcsolataiban kíván 

népszerűsíteni12. 

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

• Jogalap 

Az EUMSZ 218. cikkének (3) bekezdése előírja, hogy a Bizottság ajánlásokat nyújt be a 

Tanácsnak, amely a tárgyalások megkezdéséről határozatot fogad el, amelyben a Tanács 

kijelöli az Unió főtárgyalóját. Az EUMSZ 218. cikkének (4) bekezdése szerint a Tanács a 

főtárgyaló számára irányelveket határozhat meg, és egy különbizottságot jelölhet ki, amellyel 

a tárgyalások folytatása során egyeztetni kell. 

• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén) 

Az EUSZ 5. cikkének (3) bekezdése értelmében a szubszidiaritás elve nem alkalmazandó a 

kizárólagos uniós hatáskör alá tartozó területekre. A közös kereskedelempolitika az EUMSZ 

3. cikke szerint az Unió kizárólagos hatáskörébe tartozó terület. 

• Arányosság 

Ez a kezdeményezés nem lépi túl a szóban forgó szakpolitikai célkitűzések megvalósításához 

szükséges mértéket. 

• A jogi aktus típusának megválasztása 

A tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról szóló tanácsi határozatra irányuló 

bizottsági ajánlás összhangban van az EUMSZ 218. cikkének (3) bekezdésével, amely előírja, 

hogy a Bizottság ajánlásokat nyújt be a Tanácsnak, amely határozatot fogad el a tárgyalások 

megkezdésére való felhatalmazásról. 

                                                 
12 Európai nyilatkozat a digitális évtizedben érvényre juttatandó digitális jogokról és elvekről (HL C 23., 

2023.1.23., 1. o.). 
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3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi 

vizsgálata 

Tárgytalan. 

• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

Az érdekelt feleknek a Koreai Köztársasággal és a Szingapúrral megvalósuló digitális 

kereskedelemmel kapcsolatos kötelezettségvállalásaira a digitális partnerségek és a digitális 

kereskedelmi alapelvek előkészítése és tárgyalása keretében került sor. 

E kezdeményezésről nem volt szükség további nyilvános konzultációt folytatni, mivel a 

javasolt tárgyalások alapját képező elvek már szerepelnek a Koreai Köztársasággal és 

Szingapúrral kötött, digitális kereskedelmi elvekre vonatkozó megállapodásban, és olyan 

szabályokat tartalmaznak, amelyeket az EU már belefoglalt az Egyesült Királysággal, 

Chilével és Új-Zélanddal kötött meglévő szabadkereskedelmi megállapodásaiba, valamint 

amelyeket a WTO-n belül az e-kereskedelemről szóló tárgyalások során is követ. A 

tárgyalások során esetlegesen felmerülő további érdemi elemek előzetesen nem ismertek. 

A Bizottság rendszeresen konzultál az érdekelt felekkel, többek között a civil társadalmi 

párbeszéd keretében13. 

• Szakértői vélemények beszerzése és felhasználása 

Tárgytalan. 

• Hatásvizsgálat 

Hatásvizsgálatra nem került sor, mivel a jelenlegi helyzethez képest különösen nehéz mérni a 

kezdeményezés gazdasági hatását, mivel a tervezett digitális kereskedelmi szabályok meg 

fogják könnyíteni a Koreai Köztársasággal és Szingapúrral kötött szabadkereskedelmi 

megállapodások által már liberalizált és megerősített kétoldalú kereskedelmi kapcsolatokat. 

Az ilyen szabadkereskedelmi megállapodások már tartalmaznak átfogó rendelkezéseket mind 

az áruk, mind a szolgáltatások kereskedelmének piacra jutásáról, ezért a kezdeményezésnek 

elsősorban az lesz a hatása, hogy további jogbiztonságot nyújt a liberalizált ágazatokban a 

digitális kereskedelemben részt vevő gazdasági szereplőknek. Ezenkívül kevés választási 

lehetőség van az EU számára, mivel a tárgyalások tervezett szabályai nagyon hasonlóak az 

EU és az Egyesült Királyság, az EU és Chile, valamint az EU és Új-Zéland közötti 

szabadkereskedelmi megállapodásokban már szereplő szabályokhoz, továbbá azokhoz, 

amelyeket az EU a WTO keretében folytatott többoldalú digitális kereskedelmi tárgyalások 

során követ. A többi fél által esetlegesen tett további érdemi javaslatok nem azonosíthatók és 

nem értékelhetők előzetesen. A kezdeményezést egy szolgálati munkadokumentum kíséri, 

amely ismerteti a tárgyalások körülményeit, kiemelve a digitális kereskedelem növekvő 

jelentőségét és a világ országainak arra irányuló erőfeszítéseit, hogy nemzetközi szabályokat 

dolgozzanak ki ezen a területen. Bemutatja továbbá az Európai Unió, a Koreai Köztársaság és 

Szingapúr által a digitális kereskedelemre vonatkozóan elfogadott különböző 

megközelítéseket. 

                                                 
13 Európai Bizottság, uniós kereskedelmi találkozók a civil társadalommal, http://trade.ec.europa.eu/  

http://trade.ec.europa.eu/
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• Célravezető szabályozás és egyszerűsítés 

Tárgytalan. 

• Alapjogok 

A kezdeményezés teljes mértékben tiszteletben tartja az Európai Unió Alapjogi Chartáját, és 

különösen a személyes adatok védelméről szóló 8. cikket. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

A kezdeményezésnek nincs költségvetési vonzata. 

5. EGYÉB ELEMEK 

• Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel 

szabályai 

A tárgyalások várhatóan 2024-ben zárulnak le. 

• Magyarázó dokumentumok (irányelvek esetén) 

Tárgytalan. 

• A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata 

A rendelkezések célja, hogy ajánlja a Tanácsnak a tárgyalások megkezdésére való 

felhatalmazásról szóló határozat elfogadását, amelyben a Tanács kijelöli az Unió 

főtárgyalóját. A Tanács a főtárgyaló számára irányelveket határozhat meg. 
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Ajánlás 

A TANÁCS HATÁROZATA 

a digitális kereskedelmi szabályokkal kapcsolatban a Koreai Köztársasággal és 

Szingapúrral folytatandó tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 218. cikke (3) 

és (4) bekezdésére,  

tekintettel az Európai Bizottság ajánlására, 

mivel: 

(1) Az Európai Unió és a Koreai Köztársaság, valamint az Európai Unió és Szingapúr 

között mély és dinamikus gazdasági kapcsolat áll fenn. A Koreai Köztársaság és 

Szingapúr az Európai Unió szoros stratégiai partnerei az indiai-csendes-óceáni 

térségben, és jelentős kereskedelmi partnerek az Európai Unió számára Ázsiában. Az 

Európai Uniónak a Koreai Köztársasággal 2011 óta, Szingapúrral pedig 2019 óta van 

szabadkereskedelmi megállapodása. Ezek a szabadkereskedelmi megállapodások 

jelentős kötelezettségvállalásokat írnak elő a felek közötti áru- és 

szolgáltatáskereskedelemre vonatkozóan, de nem tartalmaznak átfogó szabályokat a 

digitális kereskedelemmel kapcsolatban. 

(2) Az indiai-csendes-óceáni térségre vonatkozó, 2021. szeptemberi európai uniós 

stratégiával összhangban az Európai Unió szorosabb együttműködésre törekedett a 

Koreai Köztársasággal és Szingapúrral a digitális kereskedelem terén. Az Európai 

Unió és a Koreai Köztársaság 2022. november 28-án digitális partnerséget kötött, és 

ezzel összefüggésben 2022. november 30-án nem kötelező erejű digitális kereskedelmi 

elvekről állapodott meg. Az Európai Unió és Szingapúr 2023. február 1-jén digitális 

partnerséget kötött, és 2023. január 31-én nem kötelező erejű digitális kereskedelmi 

elvekről állapodott meg. 

(3) A Koreai Köztársasággal és a Szingapúrral közösen elfogadott digitális kereskedelmi 

elvek nagymértékben közelítenek az Európai Unió digitális kereskedelemre vonatkozó 

megközelítéséhez. 

(4) Az Európai Unió a harmadik országokkal folytatott számos kétoldalú 

szabadkereskedelmi tárgyalás során digitális kereskedelmi szabályokról állapodott 

meg. Az Európai Unió számos olyan tárgyalásban is részt vesz, amelyek keretében a 

digitális kereskedelemre vonatkozó szabályokat dolgoznak ki, valamint részt vesz a 

WTO-n belül az elektronikus kereskedelemről folyó tárgyalásokban is. Ezért 

helyénvaló felhatalmazni a Bizottságot arra, hogy tárgyalásokat kezdjen olyan 

kötelező erejű digitális kereskedelmi szabályokról, amelyek e megállapodásokkal 

összhangban állnak, és ugyanazt a célt szolgálják, mint amelyet az Európai Unió a 

folyamatban lévő tárgyalások során elérni kíván, 
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ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A Tanács felhatalmazza a Bizottságot, hogy az Unió nevében tárgyalásokat folytasson a 

Koreai Köztársasággal és Szingapúrral a digitális kereskedelmi szabályokról. 

2. cikk 

A digitális kereskedelmi szabályokkal kapcsolatban a Koreai Köztársasággal és Szingapúrral 

folytatandó tárgyalásokat illetően a Bizottságnak címzett tárgyalási irányelveket a határozat 

függeléke tartalmazza. 

3. cikk 

A tárgyalásokat a(z) [a különbizottság neve a Tanács által beszúrandó]-val/-vel konzultálva 

kell lefolytatni. 

4. cikk 

Ennek a határozatnak a Bizottság a címzettje. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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